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Podtaczanie do systemu DreamMapper

o . , & App Store
Zsynchronizowac swoje urzadzenie z tabletem lub telefonem komérkowym
za pomoca aplikacji DreamMapper dostepnej w App Store i Google Play.

Gdy urzadzenie i telefon komorkowy sg wtaczone i znajduja sie
w bliskiej odlegtosci, zainicjowac Bluetooth i wykonac¢ parowanie
w systemie DreamMapper. Postepowac zgodnie z instrukcjami

parowania w systemie DreamMapper.
PHILIPS

Bluetooth

6-cyfrowy kod PIN pojawi sie na ekranie systemu DreamStation 2. Kod zadania parowania

W zaleznosci od konkretnego modelu telefonu nalezy wprowadzi¢ -

kod PIN w systemie DreamMapper lub na ekranie urzadzenia ps ‘
w ciggu 30 sekund dotkna¢ opcji ,Sparuj”, aby zakonczyc

parowanie.

Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Parovani urzadzen”,
a nastepnie ,Sukces: Urzadz. jest teraz spar.”

Urzadz. jest teraz spar.




PHILIPS

Ostatnia sesja
Godzny teapn 000
Oniagodes 0721
1

Dop.maski  Dobre dop

Ustawienia




Rozpocznij terapie

Aby rozpoczac terapie, nalezy nacisnac
przycisk Terapia. Niebieski pierscien
oznacza, ze terapia jest wigczona.

Interaktywny
ekran dotykowy

Ikona nawilzania

Cisnienie terapeutyczne
Pierscien linig ciagta
oznacza, ze dostarczane
jest cisnienie terapii.
Pierscien przerywana linia
wskazuje, ze dostarczane
jest cisnienie Ramp Plus.

Gy (G €]

Ikona Ramp Plus

Przycisk Terapia

Temperatura
nagrzewanego przewodu

Uwaga: Jesli ekran zostanie
przyciemniony po uptywie
60 sekund bezczynnosci,
wystarczy go dotkna¢, aby
obudzi¢ urzadzenie w celu
wprowadzenia dalszych
zmian. Spowoduje to rowniez
jednoczesne ponowne
uruchomienie systemu

Ramp Plus.



Dostosowywanie ustawien

Ramp+ =

Funkcja Ramp+ umozliwia ustawienie komfortowego cisnienia
poczatkowego podczas zasypiania.

1. Dotknac opcji Ramp+, aby wyswietli¢ i dostosowac cisnienie Ramp Plus.

2. Dotykac przycisku + lub - az do uzyskania wygodnego ustawienia. Ustawienia
Ramp+ mozna wytaczy¢ lub ustawi¢ w zakresie od 4 do 10 cm H,O.

3. Wybrac¢ przycisk ,Potwierdz”, aby zapisa¢ ustawienia.

Po ustawieniu opcji Ramp+ zostanie ona zapisana i automatycznie
aktywowana podczas przysztych sesji terapeutycznych bez koniecznosci
ponownego naciskania przycisku Ramp+.

Potwierdz

Nawilzanie (jesli dostepny) G

1. Dotknac¢ ikony nawilzanie, aby wyswietli¢ biezgce ustawienie.

2. Dotykac¢ ponownie, az do uzyskania preferowanego poziomu wilgotnosci.
Nawilzanie moze by¢ wytaczone lub ustawione w zakresie od 1 (minimum)
do 5 (maksimum).

Po ustawieniu nawilzania zostanie ono zapisane i automatycznie
aktywowane dla przysztych sesji terapeutycznych.

Wilgotnosc

2

Temperatura nagrzewanego przewodu Gy
(jesli dostepny)

1. Dotknac ikony nagrzewany przewod, aby wyswietli¢ biezace ustawienie
temperatury.

2. Dotyka¢ ponownie, az do uzyskania preferowanej temperatury. Ciepto moze
by¢ wytaczone lub ustawione w zakresie od 1 (minimum) do 5 (maksimum).

Po ustawieniu temperatury zostanie ona zapisana i automatycznie
aktywowana dla przysztych sesji terapeutycznych.

(sﬁ'

Nagrz. przewod
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Podsumowanie danych dotyczacych terapii

Aby zatrzymac przeptyw powietrza, nalezy nacisnac przycisk Terapia. Zostanie wyswietlone podsumowanie
danych dotyczacych terapii. Dostep do pewnych informacji bedzie zalezny ustawien dostawcy ustug.

Ostatnia sesja

Godziny terapii

Ekran Ostatnia sesja Dni 4 godz.+
Informacje wyswietlane na niebiesko wskazuija,
ze mozna ich dotkna¢, aby dowiedzie¢ sie
wiecej lub podja¢ powigzane z nimi dziatanie.

AHI 0.0
Dop. maski Dobre dop.

Ustawienia

< Wstecz
Godziny terapii

Ponize] znajduja sie
godziny uzytkowania z

Na ekranie Godziny terapii wyswietlany ) .
ostatnich 3 dni.

a jest czas prowadzenia terapii w godzinach
i minutach w ciggu ostatnich 3 sesji.

2dni 1dzien Ostatnia
temu temu sesja




AH]

Wskaznik ten przedstawia
Na ekranie AHI wyswietlane sg wartosci wskaznika liczbe zdarzen bezdechu i

bezdechu-sptycenia oddechu (AHI) dla ostatniego sptycenia oddechu na
jednodniowego przedziatu czasowego (jesli godzine snu.
dostawca wiaczyt te funkcje).

0.0

Ostatnia sesja

Dopasowanie maski

Na ekranie Dopasowanie maski wyswietlany Mozesz sprawdzi¢

jest sposob dopasowania maski podczas dopasowanie maski przed
ostatniej sesji. Mozna réwniez przeprowadzic¢ rozpoczeciem terapii.
kontrole dopasowania maski. Zatozy¢ maske

i nacisnac ,Rozpocznij”, aby zainicjowac

sprawdzeniedopasowania maski. D O k) re d O p

Ostatnia sesja

Rozpocznij




Ustawienia

Komfort, urzadzenie oraz dane
Dostep do pewnych informacji bedzie zalezny ustawien dostawcy ustug.

Ostatnia sesja

Godziny terapi

Dm 4 godz. +

do dodatkowych informacji, nalezy dotknac¢

0 Aby dokonac¢ korekty ustawien i uzyskac dostep
,Ustawienia”. AHI

0.0
Dop. maski Dobre dop

Ustawienia

< Wstecz
Dostosuj dostepne Ustawienia komfortu.
Informacje wyswietlane na niebiesko wskazuja,
ze mozna ich dotkna¢, aby wprowadzi¢ zmiany.

Wygoda

R = Ramp+ 15 min, 4.0
a. Czas i ciSnienie Ramp+ °

b. Wilgotnos¢ (% Wilgotnos¢ wyl.

c. Nagrz. przewad (jesli dostepny)
d. Rozmiar przewodu (8 Nagrz. przewod  wyt

e. FLEX
/5 FLEX




< Wstecz

Przesuna¢ palcem w gore, aby wyswietli¢ Urzadzenie

dodatkowe informacje o urzadzeniu, takie :

jak dostosowanie trybu samolotowego, Tryb samolotowy  wyl
wyczyszczenie parowania Bluetooth oraz

zresetowanie czasu lub jezyka. Bluetooth 4 Sparowano @

aby wprowadzi¢ zmiany. Mozna réwniez
wyswietlic numer seryjny urzadzenia, wersje
oprogramowania i stan modemu.

Nacisna¢ informacje wyswietlang na niebiesko, d Czas 10:00 PM

Jezyk Polski

< Wstecz

SN DOSIMO0000010A
Dotknac przycisku ,Wyswietl raporty”, aby
wybrac zakres dat i wyswietli¢ dodatkowe Oprogram.  D1.0.1.3695
podsumowania danych dotyczacych terapii.

Pot. modemu 10/30/00 g
Aby wyjs¢ z opcji Ustawienia w dowolnym
momencie, nalezy dotkna¢ przycisku ,Wstecz”

aby powrdci¢ do ekranu Ostatnia sesja. Wyswietl raporty

Szczegotowe informacje na temat rozwigzywania problemow
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.




Czyszczenie i konserwacja

Aby utrzymac urzadzenie i jego komponenty w dobrym stanie technicznym, nalezy je
regularnie czysci¢. Jest to rowniez wazne dla utrzymania dobrego stanu zdrowia.

Zbiornik na wode nawilzacza, uszczelka i pokrywa
Czysci¢ codziennie wodg i tagodnym srodkiem do mycia naczyn.




Przewody rurowe

i adaptery

Czyscic raz w tygodniu woda

z dodatkiem tagodnego srodka
do mycia naczyn.

Filtry
Szary filtr wielokrotnego uzytku nalezy ptukac¢ Nie nalezy ptukac niebieskiego filtra
woda raz na dwa tygodnie. jednorazowego.

Szczegotowe informacje na temat pielegnacii
i czyszczenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
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